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Brave électeur républicain,

Qu’on leurre et qu’on endort sans cesse,
Par le méme éternel refrain,

Prends ta bourse et passe a la caisse ?
Ton élu vient de s’octroyer

Une augmentation de salaire :

Tu auras de plus a payer

L’'Indemnité Parlementaire !

2

C’est pour combler le déficit,

Par surprise et sans nous rien dire,
Qu’il s’arroge un nouveau crédit

De quatre beaux millions, sans rire (!)
Le Peuple blame un tel état,

Il échappe a tout commentaire,
Tandis qu’on approuve au Sénat
L’Indemnité Parlementaire.

3

Vingt-cing francs par jour & Paris
Sont devenus si peu de chose
Pour lui faire un vrai paradis
Qu’il fallait bien forcer la dose ;
Puis le noir curé dépouillé,

Du magot pouvait-on mieux faire
Que de grossir prés de moitié !
L’Indemnité Parlementaire.

4

Il se sert de notre concours

Pour détrousser I'oiseau vorace,

Se révélant par de tels tours

Son successeur non moins rapace ?
Prometteur & n’en plus finir ;

Mais sitot qu’il a son affaire

Son premier soin est d’arrondir
L’Indemnité Parlementaire.
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Son programme etail en gros mots
Contre de nouvelles uépenses ;

De diminuer les impots ;

Cherchant a tous profits immenses :
Nous gaspillons plus que jamais ;
L’impot reste extracrdinaire (!)

Le bénéfice est désormais
L’Indemnité Parlementaire.

9

Pour la gal’rie on s’éempressa
Méme a fair’ montre de largesse
Qu’a point pour la forme on vota
La retraite a la vieillesse :

Blanc vieillard, tu peux te brosser ;
Rien ne reste aprés inventaire !
Tout est englouti pour hausser
L’Indemnité Parlementaire.

i0
Puis on promit de secourir
La famille pauvre et nombreuse ;
Piot voulant par ce désir
La France forte et populeuse :
Comment mettre en »xécution
Cette belle ceuvre humanitaire !

Si on met tout dans sa portion
L’Indemnité Parlemeataire ?

14

Cantonniers, facleurs ; puis vous tous,
Forcats des mines, de l'usine,

Faites gréve implorant {rois sous, (1)
L’on vous fait dire a la sourdine :
Qu’on est chez vous trop exigeant ! ?
Rien en ta faveur, prolétaire ;

L’on va doubler auparavant
L’Indemnité Parlementaire !
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: Nouveau chant populaire Breton-Francais

Air : « I’ANATOMIE DU JEUNE CONSCRIT
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En France, hélas ! rien de nouveau !
Chez les Forts pas un ne fait gréve
Pour happer sa part de gateau ;
Qu’importe ailleurs, si la faim créve 2. ..
Dans Pombre est concu le projet,

Au débat, nul protestataire ;

Puis sans crainte on glisse au hudget
L’Indemnité Parlementaire.

16

La charité bien faite en tout

Est de commencer par soi-méme ;
Tant pis ! pour qui ne vient & bout
De débrouiller seul son probléme :
La part du Lion passe avant;
Aussi, ¢’est pour le satisfaire,
Qu’on bacla si vite en passant
L’Indemnité Parlementaire !

17

Nouveau Prince, il lui faut encor
Une pension des plus coquettes,

" Pour lui faire oublier son or (!)

Nerf de la Guerre et des Conquétes !
Ce qui reste en trop pour demain,
Voyez, c’est pour lui fair’ la paire !’
Ca s’enléve en un tour de main. . .
Une Pension Parlementaire !

18

Tout ce, pour qu’en France on pourra,
En ’bonneur de son Honorable,
Marquer d’un formidable hourra!
Son ceuvre et son role admirable :

Tel que filant devant Sarto,

D’un pas, désormais, légendaire (?)
Comptant toujours sur Populo

Pour la note supplémentaire ! ?
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1
Krog en da yalc’h, paour-kaez Yannic,

Rak gwell flemmet oud adare (?) (biz).

Gant pennou braz ar Republic,
Neuz mann ken da fiziout enné :

2
An Depute, gant e gojou,
A ra warnomp kement a faé!
Ma kresk dre holl an truiajou
Evit doubla dezan e baé :

3
Ya, fei! karje deuz an anter,
Prim, kempen a brao, war eun dro,
Neuz kresket e baé vel eul laer,
Heb rei da c’houd da dud e Vro?

4
Rak pemb liur war-n-uguent bemde,
D’an Aotrou, klévit, oa ken mad ;.
Daou liur a daou-ugent neuze !
Ag an dud all de n’em lipad !

5

Pep den all ’renk dont da c’houlen
Benn kaout kresk, pane ked awalc’h;
Met heman sik, hep or c’hemen,
E vrec’h toud beteg fonz ar yalc’h !
6
Goude oamp dija ker bec’hiet,
Gant eun tenzor tre war an noaz !
Neuz kredet an Deputeét
Zamma c¢’hanomp kalz muioc’h c’hoaz !
7
Pansion fell dé kaout ive,
Ya! goude eur respet pe daou ;
Ar peur-rest vo liped gante ?
Bec’h-ta! keit a ma pad an traou !
8
Kement-ma ’ ziskwell demp re sklaer

E z’euz eur bern aotroned
Naind A?2arn Rannnhlie s72al dre lapr

II

10
Na pebeuz merk a garante !
Evel ma sant e droad er pal,
Ro velse demp om Depute,
Mall dezan lonka tout raktal ?
11
Roét a m’eump dezan skoazel
Da beur-yenna yalc’h ar zaé da ;
Goude ’deu foelt sort d’om godel
Paéfomp keroc’h deuz an daou du ! ?
12
Totiet n’eo demp ¢ labourche,
Evit interest pep-hini ;
Dizkwellet neuz sklaer hep dale
N’eur rei demp eur pez troatad-fri !
13
Deuz ar bern traou n’eo prometet,
Evit lapout moez ar bobl kaez,
Kenta tra 'ra p ’éo értet
A we karga e yalc’h a bez!
14
Douget n’eo deuz ar penn kenta
Réi pansion d’ar paour-kaez koz ;
Ma kass gantan ar pep gwella,
Man kement-man war ribl ar foz ?
15
Ouspen, digoll an ezomec,
A neuz beteg pemp, c’hoéc’h bugel ;
Chomo ked gantan pemp gwennec
Mor geont tout en e c’hodel ?
16
Poaniérien ar beb sorct micher,
Vel ma c¢’houlennit eun tam kresk,
Ve laret deoc’h em berr-amzer,
Mont gant ar foelt da glask o rest !?
. 17
Kement tra ’oa outan komzet
A chom brao e fri war ar gled ;
Krecki naé an Deputeélt.
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Ton: « AR PILLAQUER »

Kiz, kiz, kiz I bec’h d’ar briz-Aotrou !
Gant e vern promeséou ! ? (biz). G%@ig
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19
Ar Republic beteg aman
A zeblante mont war wellad !
Daoust ag hi ’droffe fall breman,
Digare ma c’ha war grenvad ?
20
Ma kemer n’heb so en kargou
Plass ar zaé-du vit or goada ;
Ma kresker beb tro an taillou,
Na m’effomp divéret netra ?
21
Petra dil demp, laborérien,
Beza-ta chanchet penn d’ar vaz !
Ma vemp gwasket da virviken ]
Barnet da zougen ar bec’h braz ! ?
22
Gai ar bed koulz a ma karo,
Arc’hant dre holl barz en arbel,
Ma kasser kwit dre ma teuio
Na veffomp birviken tam well ?
23
Breiziz, gwelet a rit breman,
Rak laret stard m’cuz bed deoc’h c’hoaz,
N’heb a ro ar vaz de zorna
Vo dornet atao goaz euz goaz !
24
Homan zo demp eur gwell-gentel
Da ziwall mad benn kenta tro,
A da leuskeul war an avel
Kanfardet ker noazuz d’or Bro ?
25
Reteg denz penn ar parochou
Kessomp kwit o c’hensortet fall,
Prest ’vel-té da c’hoari troyou ! ? (1)
Ker goaz ag an Noblanz gwechall !
26
Bezomp gwir Republikanet,
A da gant tud honest a fur ;
Dao bep taol ! d’an dud diremet,




Goude oamp dija ker bec’hiet,
Gant eun tenzor tre war an noaz !
Neuz kredet an Deputeét
Zamma ¢’hanomp kalz muioc’h c’hoaz!
7
Pansion fell dé kaout ive,
Ya! goude eur respet pe daou ;
Ar peur-rest vo liped gante ?
Bec’h-ta! keit a ma pad an traou !
8
Kement-ma ’ ziskwell demp re sklaer
E z’euz eur bern aotroned
Deud d’ar Republic vel dre laer
Evit profit o godello.
9
Setu perag e rankan c’hoaz
Gopal war-né, pa n’hellan harz:
N’heb a zalc’h ar zac’h zo ker goaz
Evel an hini ’lak ebarz ? ..

, v

Breman, vit klask e n’em c’holo.
Deuz laket rei dek liur ar miz(!)
A pemp skoet da hinienno

D’ar re goz d’ober eun diskwiz ! ?

EdhuEPEC A TW W AdDE.

Kiz, kiz, kiz I bec’h d’ar briz-Aotrou !
Gaant e stal ag e droyou! (biz).

DISKAN

Ouspen, digoll an ezomec,
A neuz beteg pemp, c’hoéc’h bugel ;
Chomo ked gantan pemp gwennec
M’or geont tout en e c’hodel ?

16
Poaniérien ar beb sort micher,
Vel ma c¢’houlennit eun tam kresk,
Ve laret deoc’h em berr-amzer,
Mont gant ar foelt da glask o rest !?

. 17

Kement tra ‘oa outan komzet
A chom brao e fri war ar gled ;
Kreski paé an Deputeét.
Ze vad, ’oa distaget d’ar red !...

18

An Depute ’ra e zever

N’aio ked gant e loa d’ar pod
Ken divergont, anez kemer
Ar votantet vit beza zod.

Kelia eur paour-kaez er stum-ze
A zo kreski dezan e boan :

Ma neuz reklask all ’bed goude
Raio c’hoaz muioc’h kovic-moan !

Homan "zo demp eur gwell-

Da ziwall mad l?enn kg(;nta tggntel

A da leuskeul war an avel

Kanfardet ker noazuz d’or Bro ?
25

Beteg denz penn ar parochou

Kessomp kwit o c’hensortet fall,

Prest 'vel-té da c’hoari troyou ! ? (1)

Ker goaz ag an Noblanz gwechall !
26

Bezomp gwir Republikanet,

A da gant tud honest a fur ;

Dao bep taol ! d’an dud diremet,

A grog er paour-kaez dreist muzur !
27

N’heb a ve laket da ziwal

An tenzoriou barz em pep Bro,

Pa na ra ked gwelloc’h ingal

Gle beza sklapet er bléto !...

(1) Gwelit ar pez a dremen en Gwerliskin.

resv

N’heb er bevo gant ken neubeud,
Na pa ve den a c’hoari-gaer !

Rai ked kalz a dan hep keuneud (!)
Bara hep bleud ! ’nez Eeza laer !...

1
Breiziz, braz a bihan, kanomp gloar d’om gwenn,
Kaera tud a daol troad dindan ar wabren !
Kanomp holl en enor d’or bro Breiz-Izel,
Léc’h m’an demp an Douar-Zantel !

DISKAN :

Er Bed tro-zro,
Pep rum-dud a gar e Vro ;
Ag en tre ma yélo an Douar en dro
Ker braz karantez a bado!

2
Ni dreist-holl, gwir Vreiziz, krenv vel an déro,
Kalet vel om reyer, a gar stard om Bro,
Mene, mor, tachen c’hlaz, léc’h om diwanet,
A léc’h m’an om zud koz kousket.

DISKAN :

O Breiz, or bro!
Brava taol-douar a zo :
Tre ma krozo ar mor dirak-oud tro-zro,
A ram da ram ni da garo!

3
Ni ’zo eur bobl gwirion, laouen deuz om stad !
A m’eump eur yez dispar, gijou fur a mad ;
Gwiskamanchou ken brao, tentusa doare,
Oufe rei kaerder d’ar vie !

DISKAN ;

O Breiz, or Bro !
Da viken ni da garo !
Tre ma vo gweliou kaer, pardonniou tro-zro,
Merc’het koant a bletun er parko !

4
Ni gar n’em diddi, barz em pep tachen,
Chacha stard war ar maout, redek ar zeyen ;
Rei da vad tro d’an danz, c’houéza tantajou,
Kana gwerjou koz,a soniou !

DISKAN :

O Breiz, or Bro!
Léch 'chasser warni tro-zro !
‘Tre ma vo eur biniou da zon eun danz-tro,
Kalon pep Breizad a drito !

(Ton neve deud deuz Breiz-Veur).

5
En kreiz om labouriou ni ve bepred yé ;
Lazou braz, nozvechou, ti pe di bemde ;
Ma vemp holl ’skeud om foan évruz deiz a noz,
Gant om yez ag om gijou koz.

DISKAN :
O Breiz, or Bro!
Léc’h ve plijadur bep tro !
Tre ma vo jabadao, kaniri tro-zro !
Da virviken ni da garo !!
6
O Doue ! kendelc’hid da skwill o pennoz ?
Grid ma reno dre holl ar peoc’h deiz a noz :
Vit ar Gwir ag ar Mad, ni zo prest da zevel,
Vit or Mam-Vro, prest da vervel !

DISKAN :

Ya, Breiz, or Bto,
A Ni da gar a da garo !
g a greiz or c’halon, bepred ni gano!
Enor da Vreiz! er Bed tro—zrog! ! Ch- R.
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